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Notifiable Diseases in Macao
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Sumario das doencas de
declaracio obrigatdria em
Macau

Novembro, 2012

No corrente més, no total,
registaram-se 342 casos de
doencas de declaracéo
obrigatoria.

Foi registado um aumento
dos casos de infecgéo por
enterovirus (185 casos) em
comparacao com 0 més passado
(132) e com 0 més homdlogo do
ano passado (87). Registou-se
um aumento dos casos de
varicela (60 casos) em
comparacao com 0 meés passado
(45 casos) e com 0 més
homologo do ano passado(26
casos). Quanto aos casos de
tuberculose declarados,
registaram-se neste més 33
casos, 0 que representa uma
diminuicdo em relacéo aos 40
casos do periodo homdlogo do
ano passado, dentro os quais, 29
casos foram de tuberculose
pulmonar.

Foram declarados 3 casos de
HIV.

Foi declarado 1 caso
(provéavel) da Doenca de

Creutzfeldt-Jakob.

N&o houve neste més casos
de morte por doencas de
declaracdo obrigatdria.

O sumario sobre o surto das
doencas e grande emergéncia de
saude publica consta das tabelas
le?2.

Summary of Notifiable
Diseases Cases
November, 2012

A total of 342 cases of
notifiable diseases were
reported this month.

The number of notified
enterovirus infection cases
(185 cases) was notified this
month, more than last month
(132 cases) and the same
month of last year (87 cases).
The number of varicella
cases (60 cases) was notified
this month, more than last
month (45 cases) and the
same month of last year (26
cases). 33 cases of all forms
of tuberculosis were
reported, less than those in
the same month of last year
(40 cases). Among all the
tuberculosis cases reported,
29 cases were lung
tuberculosis.

3 HIV cases were
reported.

1 probable CJD
(Creutzfeldt-Jakob disease)
case was reported.

There was no death case
of the notifiable diseases this
month.

Summaries of disease
outbreaks and emergency
public health events are
demonstrated in Table 1 and 2
respectively.
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Tabela 1:

R

rto ou infeccéo colectiva

Table 1: Events of clusters or outbreaks
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Caso de infeccao Data do incidente Pat6geno suspeito Local Grupo da populacéo N.Cde casos
Events Date of incidence Suspected pathogen Setting Population No. of cases
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3 casos de doenga de maos-pés-boca 2012/11/01-11/28 ﬁ-‘ I':rnterowrus)? Crécher Criangas 12
3 Outbreaks of hand-foot-mouth disease Enterovirus Nursery Young children
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2 casos de doenga EESlstemaj;splratono 2012/11/22-27 Razgo desconhecida Es cllar A Esludan?es 21
2 Outbreak of Upper Respiratory IlIness Unknown School Students
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1 caso de doenga de méos-pés-boca 2012/10/31-11/28 Entejr—r:!/irus Créche Criangas 5
1 Outbreak of hand-foot-mouth disease Enterovirus Nursery Young children
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Tabela 2:Grandes eventos de emergéncia de salde publica
Table 2: Major events of public health emergency
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Caso de infeccio Data do incidente Local N.2 de casos N.2 de mortes
Events Date of incidence Setting No. of cases No. of deaths
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